Schweizerische Vormundschaftsstatistik 2002 (alle Kantone) |

}
E

Statistique des autorités tutélaires suisse 2002 (Données fournies par tous les cantons)

Statlst:ca svizzera della tutela 2002 (Datl concernenti tutti i cantoni)

%

Bestehende fMassnahmen 31.12.2002 (Emfachsene)

Mesures en vigueur au 31.12.2002 {aduites)

Misure operanti al 31.41 2.2002 (adult)

* Popuiation
résidente
permanente au
31.12.2002

“* cas pour
1600 habitants

* Popotazione
residente at

31.12.2002

** casi per 1000
abitanti

En BeR
35'246

1 @ :
,,,,,,,, 2 45 44 116 144 219 84 917, 133'358 6.88
: 14 13 11 60 50: 30 236 38'897 6.07
71 18 1 11 7 7 48 77, 53 291 32'998 8.82
957 62 2 221 76 143 193 897 391 2942 352'311 8.35
157 6 - 40 20 24 44 130 34 455]  102'247 4.45
85 13 1 29 19 - 48 | 58 343 38'380 8.94
352 61 1 72 101 136 98 134 408 1363 186105 7.32
1120 68 3 247 149 165 759 970 209 3'690.  455'193 8.11
427 0 3 85 71 ¢ 353 605 129 1673, 229'882 7.28
125 10 1 40 48 87 40 283 24 658 73'916 8.90
24 2 2 15 14 0 20 53 7 137 14'995 9.14
139 7 0 34 20 33 65 166 33 497 53'189 9.34
2554 102 0 502 309 147, 3395 1'780 432 9'221] 1'242'488 7.42
974 40 7 306 302 309 396 933 649 3'916]  556'229 7.04
559 12 1 198 110 231 322 640 237 Z310]  246'504 9.37
175 175 263194 0.66
84° 28 0 382 158 ! 265 998 ° 83 2028 186'871 10.85
140 14 2 55 12 117 86 222 17 665 69196 9.61
1'917 99 4 863 411 597 17189 3379 27 9'316.  950°209 9.80
516 103 10 814 102 155 96 1178 480 3454 242'679 14.23
563 224 5 215 55 48 277 247 732 2'366|  281'020 8.42
1'081 89 17 1284 367 0 1184 1707 267 5996  631'099 9.49
721 37 4 124 84 38 883 472 37 2400] 419254 572
452 54 2 450 39 99 6 433 79 1614, 166'949 9.67
411 22 1 459 663 852 44 618 23 3093 314'563 9.83
13793 1118 70 6530 3199 3341 10819 16353 5020 60'043;  7'317'873 8.20
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*} Die vorhandenen Angaben der Kantone zur FFE werden vorderhand nicht mehr publiziert, weil die Eﬁassungsgrundlagen namentlich bei den arztiuch verordneten FFE, sehr

unterschiedlich sind und deshalb keine Vergleichgrundlage hergeben.

i

*) Les statistiques canlonales en matiére de PLAFA ne sont pour le moment pilis pubtlees les critéres d' enreglstrement en particulier ceux concernant la privation de liberié

ordonnée par un médecin, divergeant trop pour permettre une comparaison.

i

*) 1 dati disponibili concernenti [a privazione delia libertd a scopo di assistenza in futuro non verranno pit pubblicati in quanto le decisioni, in particolare per le privazioni

ordinate dal medico, sono basate su ragioni cosi diverse che non rendono possibile stabilire una norma di comparazione.

Zusétzlich werden Art. 386 mit einem FaEI und Art. 385 Abs. 3 mit 5 Féllen registriert

Art. 371 wird nicht erfasst|

Zusétzlich wird Art. 385 Abs. 3 mit 16 FaElen registriert

uvAmSN_n

Art. 303 wird nicht erfasst] : \

Der Kanton Basel-Landschaft erfasst die Massnahmen folgendermassen: 650 Vormundschaften (Mandige und Unmandige), 175 Be;ratschaft'é'ﬁ

und 1'536 Beistandschaften (Muncﬂge und Unmindige, inkl. Art. 147, 308, 309 ZGB}

Inkk. Art. 385 Abs. 3

Ubertragung Stand 2001 aqurt 394 |

inkl. Art. 393

W) o -~ W

Zusstzlich wird Art. 385 Abs. 3 mit 28 Fallen registriert

De plus ta statistiqgue comprend un cas relevant de 'art. 386 et 5 cas relevant de Fart, 385 al.

Pas de statistique cantonale concernant I'art. 371

E

De plus, ia statistique enregistre 16 cas relevant de 'art. 385 al. 3

Pas de statistique cantonale concernant F'art. 393

| wiow| M =

Le canton de Bale Campagne classe les mesures comme suit | 650 tutelles {majeurs et mineurs) — 175 conseils égaux -

1536 curatelles (majeurs et mineurs, y compris les curatelles des art. 147, 308, 309)

i

y.c. Part. 385 al, 3 E

Transfert des données 2001 sur 'art, 394

wi oo = ;s

i

y.c. lart. 393 \

De pius, |a statistigue cantonale enregistre 28 cas relevant de l'ari. 385 al. 3

Figurano inoltre un caso relatii.;c‘Ju gil;aﬁ. 386 a 5 all'art. 385 cpv. 3

Nessuna statistica relativa alf'art. 371

Figurano inoltre 16 casi relativi all'art. 385 cpv. 3

G A N

H

Nessuna statistica relativa affart. 383 |

Il canton Basilea Campagna rileva cosi i suoi provvedimenti: 650 tutele (per maggiorenni e minorenni) -

175 inabilitazioni —

1536 curatele {per maggiorenni e mingrenni, inclusi gli art. 147, 308, 300)

Incl. rart. 385 cpv. 3 | 1

Ripreso dalla statistica 2001 per 'art. 394

Incl, 'art, 393 | \

R e

Figuranoc inolre 28 casi relativi all'art. 385 cpv. 3
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| Bestehende Massnahmen 31.12.2002 (Kinder)
Mesures en vigueur au 31.12.2002 (enfants)
Misure operanti al 31.12.2002 (minori)

* Population
résidente
permanente au ** ¢as pour 1000

31.12.2002 habitants
* Popolazione
residente af ** casi per 1000

31.12.2002 abitanti

&

1 1 - 1 2 . 1 36 35'246 1.02

5 22 36 3 18 5 4 390 133'358 2.92

1 2 3 - - 1] 10 18] - 91 38'897 2.34

1 6 2 i 1 - 3 80 32'999 2.42

1 15 80 1 2 11 114 106 26 1210 355311 3.43

- 4 4 2 - 2 a1 14 2 194 102247 1.90

4 15 71 2 1 . 5 6 18 221 38'380 5.76

38| 90 15 9 2 20 10 58 52 2 600 186'105 322

17 28 109 174, 21 24 34 182 226 15 2'715 455'193 5.95)

| 78] 72 ! 15 24 18 73 68 7 601 229'882 2.61

17 102 1 1 24 20 2 4 8 38 24| 0 331 73916 4.48
0 32 0 2 0 0 0 0 0 5 0 0 39 14'985 2.60
5 196 5 8 9 1 2 1 7 12 26 6 279 53'189 5.25
62 3309 15 138 491 628 49 24 44 438 495 33 5'726 1242'488] 461
41 1158 135 86 88 36 64 4 16 295 134 13 2'070 556'229 3.72
29| 686 27 22 27 37 11 1 10 113 33 5 1'002 246'504 4.06
| 0 263194, 0.00

233 332 114 100 7 41 53 3 0 76 60 2 1021 186'871 546
5 227 8 ® - - . ¢ 8 69 79 1 390 69196 5.64
68 2'485 47 29 265 148 101 17 3 370 267 10 3'838 950209 4.04
206 753 37 26 121 32 39 7 21 223 172 8 1645  242'679 6.78
141 504 82 51 1 - 5 - 17 153 100 3 1'037 281'020 389
351 880 0 261 243 0 136 11 29 354 652 13 2'930 631999 4.64
44 1500 17 34 283 127 9 1 34 227 315 24 2'705 419254 6.45
6 1'041 40 233 0 202 5 0 0 197 107 * 1831 166'949 10.97
550 462 27 294 78 136 49 7 30 180 348 7 2167 314'563 6.89
1930 17363 504 1847 2039 1727 573 172 334 3292 3376 202 33149 737873 453
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Art. 309 und 310/308 werden nicht erfasst

Der Kanton Basel-Landschaft erfasst die Massnahmen folgendermassen: 650 Vormundschaften (Miindige und Unmndige),

175 Beiratschaften und 1536 Beistandschaften {Mindige und Unmindige, inkl. Art. 147, 308, 309 ZGB)

3 Die Art. 307, 310, 324 und 298a werden nicht erfasst

Art. 146 wird nicht erfasst

Pas de statistique cantonale concernant les art. 309 et 310/308

|

Le canton de Bale Campagne classe les mesures comme suit : 850 tutelles (majeurs et mineurs) - 175 conseils [égaux

1536 curatelles (majeurs et mineurs, y compris les curatelles des art. 147, 308,

309}

3 Pas de statistique cantonale concernant les art. 307, 316, 324 et 298a

Pas de statistique cantonale concernant l'art. 146

-

MNessuna statistica relativa agli art. 309 e 310/308

hy|

Il canton Basilea Campagna rileva cosl i suoi provvedimenti: 650 tutele (per ma

ggiorenni @ minorenni) - 175 inabilitazioni -

N

1536 curatele (per maggiorenni e minorenni, inclusi gli art. 147, 308 309)
Nessuna statistica relativa agli art. 307, 310, 324 e 298a !

-~

Nessuna statistica relativa allart. 146
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Neuangeordnete Massnahmen 31.12.2002 (Erwachsene)
Nouvelles mesures instituées au 31.12.2002 (adultes)

Misure decise al 31.12.2002 (adulti}
* Poputation
résidente
permanente au ** cas pour 1000
31.12.2002 habitants
* Popolazione
residente al ** casi per 1000
31.12.2002 abitanti

- t - 13 4 33 35'248
3 6 2 4 56 48 8 309 133'358
- . . 2 2 6
- 1 - 2 - 2
8 [ 18 19 36 159 39 401 352'311 .
. . 4 7 7 23 5 g 81 102'247 0.79
2 0 3 2 2 29 10 ; 58 38380 1.51
5 e 6 4 36 31 46 208 186'105 1.10
3 0 12 30 68 212 32 653 455193 1.43
21 o 9 10 29 132 12 276 229'882 1.20
0 0 1 4 6 42 0 76 73'916 1.03
oi 0 0 2 11 4 0 22 14'985 1.47
o 0 2 1 13 30 8 72 53'189 1.35
1 0 13 29 125 274 34 1207 1'242'488 0.97
4 3 31 17 81 209 100 625 566'229 1.12
- 0 6 14 34 153 22| 336 246504 1.36
0 i - 3° 39 263'194 0.15
0 0 15 1 38 - 52 204 * 11 323 186'871 1.73
1 0 7 5 2 8 11 69 1 115 697196 1.66
5 0 29 15 116 89 366 587 18 1'282 950°209 1.36
9 2 69 18 40 42 18 231 47 512 242679 2.11
46 1 47 26 16 12 67 36 104 427 281'020 1.52
8 3 159 39 93 0 280 365 43 1097 631999 1.74
16 - 26 23 55 9 296 132 4 688 419'254 1.64
6 0 29 o] 7 10 1 58 10 140 166'949 0.84
2 - 34 14 48 102 24 129 3 403 314'563 1.28
140 16 522 289 921 611 2'305 3182 572 9434 7317873 1.29
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) Die vorhandenen Angaben der Kantone zur FFE werden vorderhand nicht mehr pubiiziert, weli die Erfassungsgrundlagen nameniiach bei den arztllch verordneten FFE, sehr
\

unterschiedlich sind und deshalb keine Vergleichgrundlage hergeben.

*) Les statistiques cantonales en matiére de PLAFA ne sont pour ke moment plus publiées, les criteres d' enregastrement en pamculaer ceux concemant la privation de liberté

lordonnée par

un médecin, divergeant {rop pour permetfire une comparaison.

*) | dati disponibili concerenti la privazione delia liberta a scopo di assistenza in futuro non verranno pit: pubblicati in quanto le decisioni, in particolare per le privazioni

ordinate dal medico, sono basate su ragionl cosi diverse che non rendono possibile stabilire una nerma di comparazione.
i

1

Art. 393 wird nicht erfasst

i

2

Der Kanton Basel-Landschaft erfasst die Massnahmen folgendermassen 650 Vormundschaften (Miindige und Unmindige) — 175 Beiratschaften —

1536 Beistandschaften (Miindige und Unmiindige, betr. Unmiindigen sind die Beistandschafien nach Art. 147, 308, 300 enthallen)

®/Ohne Beiratschaft auf eigenes Begehren |

Inki. Art. 393

Pas de statistiqgue cantonale concernant Part, 393

3|

Le canton de Bale Campagne classe les mesures comme suit : 650 tutelies (majeurs et mineurs) — 175 conseils légaux -

1536 curatelles (majeurs et mineurs, y compris les curatedles des ait. 147, 308, 309)

Sans le conseil iégal volontaire

y.c. l'art. 393

Nessuna statistica relativa all'art. 393

3|

| I
{i canton Basilea Campagna rileva cosi i suoi provvedimenti: 650 tutele {per maggiorenni e minorenni) - 175 inabilitazioni —

1536 curatele (per maggiorenni e minorenni, inclusi gii art. 147, 308, 309)

[

Senza l'inabilitazione volontaria

incl. I'art. 393

]
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Neuangeocrdnete Massnahmen 31.12.2002 (Kinder)
Nouvelles mesures instituées au 31.12.2002 (enfants)

Misure decise af 31.12.2002 {minori)
* Poputation
résidente
permanente au | ** cas pour 1060
1.12.2002 habitants
* Popoiaziohe
residente ai ** casi per 1000
31.12.2002 abitanti

! =

1] 1 - - | 3 1 - . . . 1 7| 35246
7 52 3 8 13| 3 1 6 1 20 23 1 33 166 133°'358] 1.24
- 9 - - 3 - - - 4 14 - 3 33 38'897 0.85
1 1 - 3 - - 1 - . p 3 . - 9 32'998 0.27
2 205 2 6 38 23 0 1 2 28 84 8 31 410 352311 1.16
1 44 4 3 3 - - 1 1M 8 - 7 80! 102247 0.78
- 22 - 7 22 7 1 - - 3 4 12 3 81 38'380 2.11
12 40 15 15 13 2 3 5 1 6 30 2 16 160 186105] 0.86
21 503 14 52 67 55 7 11 6 31 105 16 25 907 455193 1.99
13 67| ! 33 45 ! 5 2 ] 20 45 g 27 272 229'882) 1.18
1 29 1 3 5 2 0 0 0 4 12 2 33 92 73'916 1.24
i} 12 [ 1 0 0 o ol 0 4 0 0 0 17 14'995 113
2 55 2 4 4 5 1 0 i 3 10 4 1 88 53189 185
28 728 5 74 200 129 10 4 10! 77 248 18 4377 1'969 1'242'488 1,58
1 318 30 16 28 16 2 0 1 91 77 5 27 612] 556229 1.10
7 197 9 8 17 8 1 - 2 18 26 12 46 351 246'504 1.42
0 0 263'194 0.00
201 132 41 10 4 19 0 0 0 30 48 1 24 329 186'871 1,76
oo 74 51 ° . - - 5 0 g 49 10 5 147 69196 212
33 529 26 210 56 9 2 8 70 164 7 177 1'318 950°'209 1.39
40 263 25 88 28 12 g 7 48 82 7 17 650 242679 268
51 147 23 5 - 1 - 7 81 29 1 o7 362 281020, 1.29)
97 270 0 116 0 32| 2 4 90 353 5 139° 1167 631'999 1.85
11 378 - 150 24 4 - 16 117 173 20 33 931 419'284] 227
5 138 17 23 32 1 0 0 T4 38 7 7 385 166'949 2.31
138 81 25 55 27 14 4 - 2 42 140 1 24 553 314'563] 1.78)
483 4'296 243 485 1'078 428 96 42 75 861! 1'743 136 1'130 11'096 7317873 182
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|

Adt. 309 und 310/308 werden nicht erfasst

b

Davon 39 gestltzt auf Art. 134 Abs. 3 und 398 auf Art. 298a

)

Der Kanton Basel-Landschaft erfasst die Massnahmen folgendenmassen: 850 Vormundschaften (Mindige und Unmiindige) — 175 Beiratschaften

1536 Beistandschaften (Miindige und Unmindige, betr Unmiindigen sind die Beistandschaft'en nach Art. 147, 308, 309 ZGB enthalten)
Art. 307 inkl. Art. 307/308 und 307/310| -

Die Art. 307, 310, 324 und 298a werden nicht erfasst

Davon 55 gestiitzt auf Art. 7a SchiT i. V. mit Art. 134 Abs. 3

i ;| i A

Die Artikel 146 und 298a/7a SchiT i. V. mit Art, 134 Abs. 3 werden nicht erfasst

P

Pas de statistique cantonale concernant fes art. 309 et 310/308

[

Bont 30 cas relevant de ['art. 134 al. 3 et 398 cas relevant de 'art. 298a

)

Le canton de Bale Campagne classe les mesures comme suit : 650 tutelles (majeurs et mineurs) - 175 conseils légaux

1536 curatelles (majeurs et mineurs, y compris les curateltes des art. 147, 308, 309)

Art. 307 incl. art. 307/308 et 307/310 | I

Pas de statistique cantonale concernant les art. 307, 310 324 et 298a

Dont 55 cas relevant de l'art. 7a Titre final en lien avec l'art. 1343l 3

~Ni o ]

Pas de statistique cantonale concernant les art. 146 et 258a/7a Titre final en lien avec Part. 134 al. 3

e

Nessuna statistica relativa a"éEi art. 309 e 310/308

®|Dei quali 39 basati sulf art, 134 al. 3 e 398 sull art. 298a

[

Il canton Basilea Campagna rileva cosl i suoi provvedimenti: 650 tutele (per maggiorenni e minorenni) - 175 inabilitazioni -

1536 curatele (per maggiorenni e minorenni, inclusi gil art. 147, 308, 309} | §

A, 507 incl. art. 307/308 € 310/307 | i

Nessuna statistica relativa agh art. 307, 310, 324 & 298a

Del quali 85 basati sulfart. 7a Titolo finale in relazione con Fart. 134 cpv, 3

~| @i | b

Nessuna statistica relativa agli art. 146 e 208a/7a Titolo finale in relazione con 'art. 134 cpv. 3
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SChweize I'ESC he VO rmu ndSC haﬂSStatiSti k {Die Erhebﬁng basiert auf den Angaben zaller 26 Kantone der Schweiz}
Bestehende Massnahmen - Erwachsene

Art. Art. | Art.| Art. | Art. | Art. Art. Art. Art. |*) Art.| Total
369 370 | 371| 372 | 392 | 393 |392/393| 394 395 | 397a
1996| 13'123| 1'300| 131 5'827| 3'102 11'065| 11'687| 4'691 50'926
1997| 12'995| 1'290| 126] 5'699| 3'100 11'049| 11'547| 4'670 50'476
1998| 13'320| 1'195] 97| 5'918| 2'637 11'800| 12'799| 4'781 52'547
1999 13'746| 1'261| 109| 6'464| 3'191 12'594) 14'135| 5'023 56'523
2000 13'849| 1'224| 74| 6'674| 3'153 12'887| 14'810| 4'839 57'510
2001 13'903| 1'199| 56| 6'553| 3'220| 2'799| 10'858] 15'342| 5'050 58'980
2002| 13'793| 1'"118| 70| 6'6530| 3'199| 3'341| 10'619] 16'353| 5'020 60'043
Neuangeordnete Massnahmen - Erwachsene
Art. Art. | Art.| Art. | Art. | Art. Art. Art. | Art. | Art. | *) Art. | Total
369 370 | 371 372 | 385 | 392 393 1392/393| 394 | 395 | 397a
1996 898 /7] 5| 526 266/(1'070 2'348| 2'661| 646 8'497
1997 658 113| 15| 461| 253|1'048 2'425| 2'231| 627 7'831
1998 696 97| 12| 473] 260| 1132 2'4141 2'367) 610 8'061
1999 732 76| 10| 529/ 198]| 1414 2'671] 2'463| 542 8'635
2000 794 95| 8 553 263| 1403 2'638| 2'870| 605 9229
2001 850 96| 8| 560| 279|1'049 543| 2'499| 2'817| 586 9287
2002 876| 140/ 16 522 289| 921 611| 2'305| 3'182| 572 9'434

*} Die vorhandenen Angaben der Kantone zur FFE werden vorderhand nicht mehr publiziert, weil die Erfassungsgrundlagen, namentlich bei den
arztlich verordneten FFE, sehr unterschiediich sind und deshalb keine Vergleichgrundlage hergeben.

Luzern, 26.2.04 / Sekretariat VBK cfo HSA Luzern, Werfistrasse 1, Postfach 3252, 6002 Luzermn, Tel. 041 367 48 48, Fax 041 367 48 49, Email: vbk@hsa.fhz.ch




Schweizerische Vormundschaftsstatistik

Die Erhebung basiert auf den Angaben ailer 26 Kantone der Schweiz

Bestehende Masshahmen - Kinder

Art. | Art. | Art. | Art. | Art. | Art. | Art.| Art. | Art.| Art. | Art. |Art.] Total
307 | 308 | 309 | 310 | o0 | oos | a1p | 324 | 325| 368 | 392 |146
1996 1'642| 11'008| 1'783| 1'544 540| 984| 209| 3'112| 2'468 23'290
1997/ 1'655] 11'085| 1'495| 1'499 462 1'137| 326] 2'869| 2'504 23'032
1998/ 1'680| 12'675| 1'520| 1'490 574| 502| 251| 3'033] 2'738 24'463
1999/ 1'801| 14'223| 1'811| 1'845 560 611| 296| 3'284| 2'933 27'364
2000| 1'731] 16'016/ 1'870| 1'940 548] 604| 312| 3305 2'862| 73| 29261
2001 1'847] 16'310] 1'031| 1'398| 1'413| 1'497| 513] 576 293| 3'335| 3'106| 169| 31'488
2002| 1'930] 17'363| 594/ 1'547]2'039] 1'727| 573 172] 334 3292| 3'376| 202| 33149
Neuangeordnete Massnahmen - Kinder
Art. | Art. | Art. | Art. | Art. | Art. | Art. | Art. | Art. | Art. | Art. [Art.] Art. | Total
307 | 308 | 309 | 310 | 300 | 3% | onY | 324 | 325| 368 | 392 |146| Zoo
1996] 384| 2'835| 829| 474 85| 400| 71| 795|1'429 7'302
1997| 434| 2'800] 743| 498 74| 180] 75| 691]1'393 6'888
1998| 394 3143 941| 505 115 147| 50| 853[ 1754 7'902
1999| 471| 3'393[1'038] 544 99| 145 64| 946 1'836 8'536
2000 420| 4'038|1'087| 613 101| 61| 51| 865/ 1541[112] 539] 9428
2001| 418] 4'019] 513 499 792] 405 104] 31| 65| 928]1'537|128] 872/ 10311
2002| 483| 47206] 243| 485/1078] 428] 98] 42| 75| 861]1743[136] 1130[ 11'096

Luzern, 26.2.04 / Sekretariat VBK ¢/o HSA Luzern, Werfistrasse 1, Postfach 3252, 6002 Luzern, Tel. 041 367 48 48, Fax 041 367 48 49, Email: vbk@hsa.fhz.ch




